
REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW REMINGTON
783 SHORT ACTION 20 MOA

EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Add the versatility of a one-
piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 783 SHORT ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000379
Mfr. No.: 40912
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Finish: -
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 783
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.093kg
UPC: 841370112609

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW Remington 783 Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die gesamte Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Folge immer den Anweisungen des Herstellers für Installation und Verwendung.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Scope Bases nur mit kompatiblen Remington 783 Short Action Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation der Scope Bases entladen ist.
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch lbs beim Montieren der Bases.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben während der Installation zu sichern.
Achte auf das Gewicht des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass die Feuerwaffe es ausreichend tragen
kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

Installationsschritte2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Lokalisier die WerksscopeMontagelöcher am Empfänger der Remington 783.
Richte die EGW Remington 783 Short Action Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie mit dem empfohlenen
Drehmoment von 20 inch lbs fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um zusätzliche Sicherheit zu
gewährleisten.

Verwendung3.

Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an den Bases.
Stelle das Zielfernrohr für optimalen Augenabstand und Ausrichtung ein.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Scope Bases während
der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Aluminiumprodukten.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Produkt in einer dafür vorgesehenen Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung der EGW Remington 783
Short Action Scope Bases, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 783
SHORT ACTION SCOPE BASES
Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read the entire
guide carefully to ensure safe operation and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the scope bases only with compatible Remington 783 Short Action firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope bases.
Handle the product with care to avoid injury from sharp edges.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the bases.
Always use a drip of blue loctite to secure the screws during installation.
Be aware of the weight of the scope and ensure the firearm can adequately support it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation Steps2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the factory scope mount holes on the receiver of the Remington 783.
Align the EGW Remington 783 Short Action Scope Bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx screws into the holes and tighten them to the recommended torque of
20 inch lbs.
Apply a drip of blue loctite to each screw for added security.

Usage3.

After installation, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the bases.
Adjust the scope for optimal eye relief and alignment.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope bases during use.



Disposal Instructions
Follow local regulations for the disposal of metal and aluminum products.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product at a designated facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the safety and use of the EGW Remington 783 Short Action
Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA DE ACCIÓN CORTA REMINGTON
783
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Corta EGW Remington 783. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas para el uso, instalación y disposición adecuada del producto. Por favor, lee
toda la guía con atención para asegurar un funcionamiento seguro y el cumplimiento de las regulaciones de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza las bases de mira solo con armas de fuego Remington 783 de acción corta compatibles.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar las bases de mira.
Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
No excedas el par de torsión recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases.
Siempre usa una gota de loctite azul para asegurar los tornillos durante la instalación.
Ten en cuenta el peso de la mira y asegúrate de que el arma pueda soportarlo adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de cabeza de socket Torx.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Pasos de Instalación2.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Localiza los orificios de montaje de fábrica en el receptor de la Remington 783.
Alinea las Bases de Mira de Acción Corta EGW Remington 783 con los orificios de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx en los orificios y apriétalos al par de torsión
recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para mayor seguridad.

Uso3.

Después de la instalación, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en las bases.
Ajusta la mira para una óptima distancia de ojo y alineación.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la integridad de las bases de mira durante su uso.



Instrucciones de Disposición
Sigue las regulaciones locales para la disposición de productos de metal y aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el producto en una instalación designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la seguridad y el uso de las Bases de Mira de Acción Corta
EGW Remington 783, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del
producto.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
À ACTION COURTE REMINGTON 783
Introduction
Merci d'avoir choisi les embases de lunette à action courte Remington 783 d'EGW. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour l'utilisation, l'installation et l'élimination appropriées
du produit. Veuillez lire attentivement l'intégralité du guide pour garantir une opération sécurisée et la
conformité avec les réglementations de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de
l'aide.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les bases de lunette uniquement avec des armes à feu Remington 783 à action courte
compatibles.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer les bases de lunette.
Manipulez le produit avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases.
Utilisez toujours une goutte de loctite bleu pour sécuriser les vis pendant l'installation.
Soyez conscient du poids de la lunette et assurezvous que l'arme à feu peut la supporter adéquatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx à tête hexagonale.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation2.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de la Remington 783.
Alignez les bases de lunette à action courte Remington 783 d'EGW avec les trous de montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx dans les trous et serrezles au couple recommandé de 20
pouceslbs.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour plus de sécurité.

Utilisation3.

Après l'installation, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver aux bases.
Ajustez la lunette pour un soulagement oculaire et un alignement optimaux.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité des bases de lunette pendant l'utilisation.



Instructions d'Élimination
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits métalliques et en aluminium.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le produit dans un établissement désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant la sécurité et l'utilisation des embases de lunette
à action courte Remington 783 d'EGW, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec l'emballage du produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BASE PER
SCOPI REMINGTON 783 SHORT ACTION
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per scopi Remington 783 Short Action di EGW. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida essenziali per l'uso, l'installazione e lo smaltimento corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intera guida per garantire un funzionamento sicuro e la conformità alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Controlla regolarmente le basi per scopi per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le basi per scopi solo con armi compatibili Remington 783 Short Action.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare le basi per scopi.
Maneggia il prodotto con cura per evitare infortuni da bordi affilati.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il montaggio delle basi.
Utilizza sempre una goccia di loctite blu per fissare le viti durante l'installazione.
Fai attenzione al peso del mirino e assicurati che l'arma possa supportarlo adeguatamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

Passaggi di Installazione2.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore della Remington 783.
Allinea le basi per scopi Remington 783 Short Action di EGW con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx nei fori e stringile alla coppia raccomandata di 20 pollici lbs.
Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

Uso3.

Dopo l'installazione, fissa i tuoi anelli per mirini Picatinny o Weaver alle basi.
Regola il mirino per un'ottimale distanza oculare e allineamento.
Controlla regolarmente la stretta delle viti e l'integrità delle basi per scopi durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



Considera di riciclare il prodotto presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo alla sicurezza e all'uso delle basi per scopi Remington
783 Short Action di EGW, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



Turvaohjeet REMINGTON 783 SHORT ACTION
SCOPE BASES tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 783 Short Action Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Lue koko
opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EUsäädösten noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista säännöllisesti kiikarin jalustat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja pyydä apua.
Ilmoita kaikista turvallisuutta vaarantavista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä kiikarin jalustoja vain yhteensopivien Remington 783 Short Action aseiden kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustojen asentamista.
Käsittele tuotetta varovasti, jotta vältät terävistä reunoista johtuvat vammat.
Älä ylitä suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs) jalustojen kiinnittämisessä.
Käytä aina tippaa sinistä loctitea ruuvien kiinnittämiseksi asennuksen aikana.
Ole tietoinen kiikarin painosta ja varmista, että ase pystyy tukemaan sitä riittävästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkelityyppinen Torxavain.
Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työtila.

Asennusvaiheet2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysholkit Remington 783:n vastaanottimesta.
Kohdista EGW Remington 783 Short Action Scope Bases jalustat kiinnitysholkkien kanssa.
Aseta sokkelityyppiset Torxruuvit reikiin ja kiristä ne suositeltuun vääntöön (20 tuumaa lbs).
Levitä tippa sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle lisäturvaksi.

Käyttö3.

Asennuksen jälkeen kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat jalustoihin.
Säädä kiikaria optimaalista silmän etäisyyttä ja kohdistusta varten.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin jalustojen eheys käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Noudata paikallisia sääntöjä metallin ja alumiinituotteiden hävittämisessä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.



Harkitse tuotteen kierrättämistä määrätyssä laitoksessa.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua EGW Remington 783 Short Action Scope Bases tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 783
SHORT ACTION SCOPE BASES
Introduktion
Tack för att du valt EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning, installation och avfallshantering av produkten.
Vänligen läs hela guiden noggrant för att säkerställa säker drift och efterlevnad av EUförordningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Inspektera regelbundet siktesskenorna för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.
Rapporterar alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd siktesskenorna endast med kompatibla Remington 783 Short Actionvapen.
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du installerar siktesskenorna.
Hantera produkten varsamt för att undvika skador från vassa kanter.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid montering av siktesskenorna.
Använd alltid en droppe blå loctite för att säkra skruvarna vid installation.
Var medveten om vikten av siktet och säkerställ att vapnet kan stödja det på ett adekvat sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
Säkerställ att du har en ren och väl upplyst arbetsyta.

Installationssteg2.

Säkerställ att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Lokalisera de fabriksmonterade siktfästhålen på mottagaren av Remington 783.
Justera EGW Remington 783 Short Action Scope Bases med fästhålen.
Sätt in socket head Torxskruvarna i hålen och dra åt dem till det rekommenderade vridmomentet
på 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå loctite på varje skruv för ökad säkerhet.

Användning3.

Efter installationen, fäst dina Picatinny eller Weaversiktringar på siktesskenorna.
Justera siktet för optimal ögonavstånd och justering.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och siktesskenornas integritet under användning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och aluminiumprodukter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna produkten på en utsedd anläggning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående säkerhet och användning av EGW Remington 783 Short
Action Scope Bases, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens förpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné používání, instalaci a likvidaci produktu. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte celý průvodce, abyste zajistili bezpečný provoz a dodržování předpisů EU.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Pravidelně kontrolujte základny optiky na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo problémy, okamžitě přestaňte produkt používat a vyhledejte
pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte základny optiky pouze s kompatibilními zbraněmi Remington 783 Short Action.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací základny optiky.
S produktem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění ostrými hranami.
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při montáži základny.
Vždy použijte kapku modrého loctite k zajištění šroubů během instalace.
Buďte si vědomi hmotnosti optiky a zajistěte, aby zbraň byla schopna ji adekvátně podpořit.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku s Torx hlavou.
Ujistěte se, že máte čisté a dobře osvětlené pracovní místo.

Kroky instalace2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Najděte tovární montážní otvory na přijímači Remington 783.
Zarovnejte EGW Remington 783 Short Action Scope Bases s montážními otvory.
Vložte šrouby s Torx hlavou do otvorů a utáhněte je na doporučený točivý moment 20 palcových
liber.
Aplikujte kapku modrého loctite na každý šroub pro dodatečné zabezpečení.

Použití3.

Po instalaci připevněte své Picatinny nebo Weaver montážní kroužky k základnám.
Nastavte optiku pro optimální vzdálenost očí a zarovnání.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu základny optiky během používání.



Pokyny pro likvidaci
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových a hliníkových produktů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci produktu na určeném místě.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se bezpečnosti a používání EGW Remington 783 Short Action
Scope Bases se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami.
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